e Mixer cu bol
e Putere: 300W
e Culoare: Alb cu visiniu, verde, albastru

MIXER CU BOL CHARM
Model: HMB-350BG, HMB-350GR,
HMB-350BL
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

. CONTINUTUL PACHETULUID

> Mixer cu bol

B > Manual de utilizare

> Certificat de garantie

NS
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Tnainte de a utiliza aparatul, este necesar s& luati urmé&toarele masuri de precautie:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de utilizare, asigurati-vd c3 tensiunea prizei electrice corespunde cu cea
marcata pe placuta cu caracteristici tehnice.

3. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul acestuia prezinta deteriorari.

4. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau peste suprafete
fierbinti.

5. Nu introduceti cablul de alimentare sau corpul mixerului in apa, deoarece aceasta
poate duce la electrocutare.

6. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

7. Stricta supraveghere este necesara atunci cand aparatul dumneavoastra este folosit
in preajma copiilor sau a persoanelor infirme.

8. Nu asezati aparatul pe suprafete fierbinti sau in apropierea acestora.

9. Nu detasati paletele de emulsionare sau de framantare in timpul functionarii
aparatului.

10. Nu l3sati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

11. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si
fnainte de curatare.

12. Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producator
poate avea ca rezultat provocarea unui incendiu, electrocutarea sau vatamarea.

13. Tnainte de spalarea mixerului, detasati accesoriile acestuia.

14. Asigurati-va de fiecare data cd butonul de selectare a vitezei este la pozitia ,,0”
inainte de a introduce stecarul in priza de perete. Pentru deconectarea de la sursa de
alimentare, rotiti selectorul la pozitia O si scoateti stecarul din priza.

15. Evitati atingerea pieselor aflate in miscare.

16. Tn timpul functiondrii aparatului, nu introduceti mainile in vasul acestuia, pentru a
evita leziuni grave. Asigurati-vd ca in vasul aparatului nu sunt ustensile care pot
deteriora aparatul.

17. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora.

18. Nu utilizati aparatul in aer liber.

19. Pastrati aceste instructiuni.

20. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu permiteti accesul copiilor la
aparat si la cablul de alimentare.

21. Nu lasati aparatul la Tndemana copiilor.

"
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Palete de emulsionare

e

Buton pentru selectarea vitezei

Mecanism de blocare
Buton TURBO

Buton pentru scoaterea
accesoriilor
Unitatea mixerului

Palete de framantare

Suportul mixerului L ) )
Buton pentru deblocarea mixerului
L1
Mecanism de blocare N . .
Buton pentru inclinarea mixerului
Vas
Baza
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Tnainte de asamblarea mixerului, spélati in ap caldd paletele de emulsionare, paletele de
framantare si vasul. Lasati-le sa se usuce. Asigurati-va ca ati deconectat stecarul de la sursa
de alimentare si ca butonul de selectare a vitezei este la pozitia , 0.

01. Selectati accesoriile potrivite, in functie de operatia de amestecare pe care doriti sa o
efectuati: paletele de emulsionare(amestecare/batere) sau paletele de framéantare.

02. Montarea paletei de emulsionare/de framantare.

Paletele de emulsionare/paletele de framantare se introduc in pozitia specificata.

Notd: Va rugam sa va asigurati ca paletele pentru emulsionare sau cele pentru framantare
sunt introduse corect si complet in aparat, deoarece, in caz contrar, rezultatele utilizarii pot
fi afectate.

Notd: Nu este posibila utilizarea simultana a mai multor tipuri de accesorii.

e

1. Asezati aparatul pe o suprafata curata, orizontala.

2. Montati paletele corespunzatoare.

3. Asezati mixerul pe suportul acestuia si asigurati-va proeminentele din partea
inferioara a acestuia sunt aliniate cu fantele de pe suport. Mixerul se fixeaza in pozitie
printr-un clic. Pentru detasarea unitatii mixerului, apdsati si mentineti apasatcu o
mana butonul de deblocare, apoi ridicati unitatea cu cealaltd mana.

4. Puneti ingredientele in vas. Cantitatea de ingrediente nu trebuie sa depaseasca
80% din volumul vasului (volumul vasului este de 3,3 litri).

5. Asigurati-va cd butonul de selectare a vitezei este la pozitia ,0“, apoi conectati
stecarul la sursa de alimentare cu energie electrica.

6. Reglati butonul de selectare a vitezei la viteza dorita. Sunt disponibile 5 viteze de
functionare. Atunci cand apasati butonul TURBO, mixerul va functiona la viteza cea
mai ridicata.

7. Durata maxima a unui ciclu de functionare nu trebuie sa depaseasca sapte minute.
Durata de repaus trebuie sa fie de cel putin 20 de minute. Aceasta trebuie sa
intervina dupa fiecare ciclu de functionare continua.

8. Dupa finalizarea amestecdrii, deplasati selectorul de viteze la pozitia ,0” si
deconectati stecarul de la sursa de alimentare.

"
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9. Apasati si mentineti apasat butonul pentru inclinarea mixerului, apoi ridicati mixerul
impreuna cu suportul pana la blocarea acestuia in pozitia inclinata.

10. Daca este necesar, puteti razui ingredientele Tn exces de pe palete cu ajutorul unei
spatule din cauciuc sau lemn.

11. Tineti paletele cu o0 mana si apasati ferm cu cealalta mana pe butonul pentru
scoaterea accesoriilor.

NOTA: Scoateti paletele numai atunci cand butonul pentru selectarea vitezei este in
pozitia ,,0”.

12. Unitatea mixerului poate fi detasata in vederea amestecarii si framantarii separate.
Apasati si mentineti apasat cu o mana butonul de deblocare a unitatii mixerului,
ridicand mixerul de pe suportul acestuia cu cealalta mana.

ATENTIE!

In timpul functiondrii aparatului, nu introduceti in vas cutite, linguri metalice,
furculite sau alte ustensile.

1. Tnainte de curatare, scoateti aparatul din prizd si |3sati-l s3 se rdceasci.

2. Stergeti suprafetele exterioare ale aparatului cu o laveta umeda, apoi cu o laveta

moale si uscata.

3. Stergetiresturile de alimente de pe cablul de alimentare.

4. Detasati vasul si curatati-l cu apa, apoi stergeti-l cu o carpa uscata si montati-l la
loc.

5. Spalati paletele in apa calda cu detergent de vase, apoi stergeti-le cu o carpa
uscatd. Paletele pot fi spalate Th masina de spalat vase.

AVERTISMENT: Nu introduceti mixerul in apa sau in alte lichide.

AVERTISMENT: Orice interventii pentru repararea aparatului trebuie realizate de catre

un reprezentat de service autorizat.

- J
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VIIl. SEATURI CULINARE J

1. Ingredientele refrigerate (cum ar fi untul si oudle) trebuie sa fie la temperatura
camerei inainte de a incepe omogenizarea acestora. Aceste ingrediente trebuie
pregatite anterior.

2. Pentru a elimina posibilitatea aparitiei cojilor sau a ouadlor stricate in reteta
dumneavoastra, spargeti ouale intr-un recipient separat, apoi addugati-le in amestec.

3. Nu amestecati excesiv. incepeti amestecarea la o viteza redusa, apoi mériti viteza.

4. Conditii de mediu. Schimbarile de temperatura sezoniere, temperatura ingredientelor
si variatia texturii acestora de la o zona la alta joaca un rol important pentru stabilirea
duratei de amestecare necesar si pentru obtinerea rezultatelor dorite.

5. Tncepeti de fiecare datd omogenizarea ingredientelor la vitezd micd. Mariti treptat
viteza pana la cea recomandata in reteta.

6. Atunci cand procesati ingrediente lichide (in special lichide fierbinti), addugati initial
cantitati mici, pentru evita varsarea ingredientelor.

7. Ingredientele trebuie adaugate in bol conform retetei.

8. Tn cazul in care un obiect (cum ar fi, de exemplu, o spatuld) cade in bol in timp ce
mixerul este in functiune, deplasati imediat selectorul de viteze la pozitia ,0”, apoi
scoateti obiectul din bol.

9. Pentru facilitarea curatarii, clatiti imediat cu apa calda.

e

| RTINS

1. Oua batute

Ingredient: Oua
Modalitate: Puneti 500 g de amestec in bol, alegeti accesoriile corespunzatoare si lasati
aparatul sa proceseze amestecul la viteza cea mai mare timp de 3 minute.

2. Aluat

Ingrediente: fdina, apa
Modalitate: Puneti 1100 g de fdind la 800 de ml de apa in bol, puneti paletele de
framantare n functiune la viteza redusa timp de 30 de secunde, apoi la viteza cea mai
mare timp de 6 minute. Astfel, ingredientele vor fi amestecate bine si corect.
Nota: Volumul amestecului nu trebuie sa depaseasca nivelul accesoriilor si al bolului.

N J
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DETA H
Putere 300W |
Tensiune de alimentare 220-240V; 50Hz ‘
Culoare Alb cu visiniu, verde, albastru ‘

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marcd inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HAND MIXER WITH BOWL CHARM
Model: HMB-350BG, HMB-350GR,
HMB-350BL

e Hand mixer with bowl
e Power: 300W
e Color: White with burgundy, green, blue
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

ll. PACKAGE CONTENT J

» Hand mixer with bowl

B » User manual

> Warranty card

N

10
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Before using the appliance, you must always follow these basic precautions:

1. Read all instructions.

2. Before using, check that the wall outlet voltage matches with the voltage plat, which
is in the bottom.

3. Do not use with a damaged cord.

4. Do not let the cord hang over edge of table or of a hot surface.

5. Do not immerse the cord or mixer's body in the water, this causes an electric shock.
6. If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service or a
qualified person to avoid a hazard.

7. Close supervision is necessary when appliance is used near children or disabled
persons.

8. Do not place on or near a hot surface.

9. Never remove blades emulsifying or kneading blades when the machine is running.
10. Do not leave unattended while the mixer is running.

11. Unplug from outlet when is not in use and before cleaning.

12. The use of other attachments which are not recommended or sold by the
manufacturer may cause fire, electric shock or injury.

13. Before washing, remove the mixer's accessories.

14. Always check that the power is off before connecting the power cord from the wall
outlet. To disconnect, turn the knob to OFF, then remove plug from outlet.

15. Avoid contact with moving parts.

16. During operation, the device does not insert your hands into his bowl to avoid
serious injury. Make sure that there are no utensils flask that can cause damage to the
device.

17. This appliance is not intended for use by persons with reduced physical (including
children), sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

18. Do not use the appliance outdoors.

19. Keep these instructions.

20. This device should not be used by children. Never leave the appliance and its cord
near children.

21. Keep out of the reach of children.

"
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Emulsifying pallets

Locking mechanism
[ j Eject button

Kneading paddles

300W, 50Hz, 220-240V

Speed select button

Turbo button

Mixer’s unit

Mixer’s support L
Locking mechanism

Mixer’s release button

Mixer’s inclination button

Bowl

Base

12
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V. BEFORE USIN

Before assembly's mixer, wash blades emulsifying and kneading blades and bowl in warm
water. Then dry them. Make sure the power cord is unplugged and speed selector knob is
setto "0".

01. Select the accessories you want, depending on the mixing task that will be performed:
blades emulsifying (mixing / battery) or kneading blades.

02. Introducing emulsifying blade / vane ridden.

Blades emulsifying / kneading blades are inserted into the specified position.

Note: To ensure that the blades or blades for kneading emulsifying fully and properly placed
in socket’s mixer, mixing different results may be affected.

Note: Only one accessory can be used only once.

- J

1. Place the unit on a clean, flat surface.

2. Set appropriate mixer blades.

3. Put mixer on its support site and make sure that the jacks on the bottom of it are
aligned with the slots of the support block (see Figure 1). You will hear a click when its
mixer is in the correct position. When detached unit's mixer, press and hold the release
button with a handful of it, and then raise the other unit's mixer.

4. Put ingredients in bowl. The amount of ingredients should not exceed 80% volume of
the bowl (its maximum volume is 3.3L).

5. Make sure the speed selector knob to "0", then connect the camera to the power
supply.

6. Set the speed to the desired speed. There are 5 speed settings to be selected. Mixer
will run at the highest speed when you press the turbo button.

7. Maximum operating time should not exceed seven minutes. Idle time is less than 20
minutes. This time is maintained between two cycles continue.

8. When mixing is complete, turn the selector level in position "0" and disconnect the
cable from the wall outlet.

N

13
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9. Press and hold the tilt and lift unit's mixer with its support until it is locked in the tilt
position (see Figure 2).

10. If necessary, excess food particles stripped of blades used with a wooden spatula or
rubber.

11. Keep the blades with one hand and press firmly with the other hand on the eject
button to release them.

NOTE: Remove the blades only gear "0".

12. The unit's mixer can be used for mixing or kneading separately first, hold the release
button and lift the unit with the other hand.

ATTENTION!

Do not bring knives, metal spoons, forks, and so on, in the mixer's bowl during

operation. /

Before cleaning, unplug the appliance and wait for it to cool completely.
Wipe the outside of it with a damp cloth and then wipe with a soft dry cloth.
Wipe any excess food particles from the power cord.

2.
2.
6.
7.

Detach the bowl from the machine and clean it with water, then wipe it with a

dry cloth and attach it device.

8. Wash beaters in hot, soapy water and wipe them with a dry cloth. The blades can
be washed in the dishwasher.

WARNING: Mixer can not be immersed in water or other liquid.

WARNING: Any intervention should be performed by an authorized service

representative. /

14
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VIIl. COOKING ADVICES J

1. Cold ingredients, such as butter and eggs should be at room temperature before you
start mixing them. Set these ingredients in advance.

2. To eliminate the possibility of egg shells or damaged - in your recipe, break the eggs
into separate containers first, then add the mixture.

3. Do not over-mix. Start mixing at low speed, then increase the speed.

4. Conditiile climate. Seasonal temperature changes, temperature, ingredients and their
variation from one area to another, plays an important role in mixing time necessary to
obtain the desired results.

5. Always start mixing on low speed products. Gradually increase the speed
recommended is mentioned in your recipe.

6. When mixing liquids, especially hot liquids, add small amounts initially to reduce
leakage.

7. The ingredients should be added to the bowl as specified in the recipe.

8. If an object such as a spatula, falls into the bow! while the mixer is running, turn the
speed selector knob to "0" immediately, then remove the object.

9. For easy cleaning, rinse immediately with warm water.

N

3. Beateggs

Food: Egg
Method: Put 500g egg mixture in bowl, choose the correct blades and let the machine
speed to the highest position timo 3 minutes.

4. Flour mixture

Food: flour, water
Method: Fill 1100g flour and 800 ml water mixture in bowl, kneading blades enable a low
speed for 30 seconds, then run at the highest speed for 6 minutes This way foods will be
mixed well and correctly .
Note: The volume of the mixture of food should not be greater than the height of the

blades and bowl. /

15
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X. TECHNICAL DETAILS
Power 300W
Voltage 220-240V; 50Hz
Color White with burgundy, green, blue

— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

16
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MUKCEP C KYINA CHARM
Mogen: HMB-350BG, HMB-350GR,
HMB-350BL

e MuKcep c Kyna
e MouwHocT: 300W
e LiBaT: bano c bypryHaus, 3eneH, cMH
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeToO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHMUE J

Mpedu d0a u3snonzsame mo3u yped npoyememe BHUMAMESNIHO HAPBYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHaeaiime HApPBLYHUKA ¢ yen 6v0ewyu cnpasku.

To3M HapbYHWUK € NPoEeKTUpaH, 3a Aa BM npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHEeTo, N3M0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTaAMpaHe M M3MNOA3BaHe Ha ypeaa, C uen npasuaHa v besonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

MOIA NpoYyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLUUMN. /

N

Il. CbAbPXAHUE HA BA

> Mukcep c Kyna

n > HapbuHUK 3a ynotpeba
== » CepTtuduKar 3a rapaHumna

18
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Mpeau pa n3nonssate ypeaa, TpAbBa Aa B3eMeTe cnefHUTe NpeanasHu MepKu:

1. MNpoyeTeTe BCUYKU MHCTPYKLMUN.

2. Mpean ynotpeba yBepeTe Ce, 4Ye HAMPEKEHUETO Ha EeNIeKTPUYECKUA KOHTaKT
CbOTBETCTBA HA TOBa, KOETO € M3NUCaHO BbpXy Tabenkata ¢ TeXHWUYeCcKUTe
XapaKTEPUCTUKN.

3. He u3nonsBaite ypesa, ako 3axpaHBalmAT Kaben e nospeseH.

4. He ocTaBAiTe 3axpaHBawWmMa Kaben Aa BUCK Hag pbba Ha MacaTta UM BbpXy ropeLm
NOBbPXHOCTU.

5. He nocraBanTe 3axpaHBalma Kaben uam Koprnyca Ha MUKcepa BbB BOAA, 3aLL0TO
TOBa MOXe Aa AoBeae A0 TOKOB yaap.

6. C uen npefoTBpaTABAaHE HA OMACHOCTM, aKO 3axpaHBALLMAT Kaben e nospeneH,
TpabBa Aa ce NogMeHM OT NPOU3BOAMTENS, OT HETOBUA CEPBU3EH NPeaCTaBUTEN UK OT
Mua ¢ Nnoao6Ha KBanndmKaumsa.

7. Heobxoammo e ctporo HabntogeHue, Korato BawmaT ypes ce nsnonsea 8 6a130cT 40
Aeua UAn HBaNnaM.

8. He nocraBsliTe ypesa BbpXy ropeLLm NoBbPXHOCTU UK B 6M30CT A0 TAX.

9. He n3Baxkaalite 6bpPKanKUTe UM KYKMTE 33 MeCeHe No Bpeme Ha QyHKLMOHUpPaHe
Ha ypeaa.

10. He ocTaBaiTe ypeaa aa GyHKLMOHUPA 6e3 HabnogeHue.

11. W3kniouBanTe ypena OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHE C €/IeKTPOEHEeprns Torasa,
KOraTo He ce M3MN0/3Ba U Npeaun NoOYNCTBAHE.

12. M3non3BaHETO Ha aKcecoapu, KOUTO He ca MNpenopbyBaHW WU NpPOAABaHU OT
NPOU3BOANTENA, MOXE A3 UMA KaTO pe3ynTaT Bb3HMKBAHE Ha NMOap, TOKOB yAap WUau
TesiecHa nospeaa.

13. Mpeay usmmBaHe Ha MUKCepa U3BaZETe HEroOBUTE akcecoapu.

14. YBepsaBanTe ce BCEKMU MbT, Ye BYTOHDBT 33 M36Op HAa CKOPOCT ce HaMMpa Ha NO3ULMA
"0" npeau Aa BKAOYMTE LWENCcena B CTEHHUA KOHTAKT. 33 U3KAOYBAHE OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe, 3aBbpTeTe cesiekTopa Ha nosuumsa "0" n n3BageTe Liencena oT KOHTakKTa.
15. NpepoTepaTaBaiiTe 4OKOCBAHETO HA ABUXKELLMUTE CE KOMMNOHEHTW.

16. Mo Bpeme Ha GYHKUMOHMpPaAHe Ha ypeaa He MOCTaBalTe pbLeTe B HEroBMA CbA, 33
0@ npefoTeBpaTUTe TEXKM HapaHABaHWA. YBepeTe ce, 4ye B CbAa Ha ypeda HAMaA
npubopun, KOMTO MoraT Aa NoBpPeaAT ypesa.

17. YpensT He e npegHasHayeH 3a ynotpeba oT Mua (BKAYUTENHO Aeua), KOUTo umat
bU3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHW 3aTPYAHEHUA WM KOUTO HAMAT HeobxoaumuTe
NMO3HaHWA M OMWT, OCBEH AaKO Ce HamupaT nog HabawaeHue Man ca obyyeHu Kak Aa
M3MOA3BaT ypesa OT CTPaHa Ha /nLLe, KOeTo OTroBapA 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

18. He n3nonssanTe ypena Ha OTKpPUTO.

19. CbxpaHaBaiiTe Te3N MHCTPYKLUN.

20. JeuaTa He TpabBa Aa ce M3N0/13BaT TO3M ypes,. He ocTasaAlTe ypeaa v 3axpaHBalLma
Kaben Ha JOCTbNHKU MecTa 3a Aela.

21. He ocTaBaliTe geuata, 4a MMaT 4OCTbN A0 ypeaa.

e
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BbpKanku

e

ByToH 3a u3bop Ha ckopocT

MexaHn3bM 3a 610KMpaHe
bytoH TURBO

ByToOH 3a u3BaxaaHe Ha
aKcecoapu
Kopnyc Ha MmuKkcepa

Kyku 3a meceHe

MocTaBKa Ha M1Kcepa L
ByToH 3a AebnoKMpaHe Ha MUKcepa
L1
Mexanmsbm 3a BYTOH 3a HaknaHsHe Ha MUKcepa
610KMpaHe T P
Cva
OcHoBa
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V. NPEAU YNIOTPEBA

Mpeau crnobssaHe Ha MUKCepPa U3MUITE B TOMNJa BoAa BbpKaKUTe, KYKUTE 33 MmeceHe
M cbaa. OcTaBeTe M Oa M3CbXHAT. YBepeTe ce, Ye CTe M3KAUYMAWU Liencena oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe M Ye BYTOHBT 32 M36OP Ha CKOPOCT ce HamMpa Ha No3nums
"0".

1. N36epeTe noaxodAaLLIMTE aKcecoapy B 3aBUCUMMOCT OT onepaumaTa 3a pa3bbpKBaHe,
KOATO KefaeTe Ja M3BbpluMTe: BbpKanku (pasbbpkeaHe/pa3buBaHe) UAM KyKU 3a
MeceHe.

2. MoHTUpaHe Ha bbpKasika/KyKa 3a meceHe.

BbpKankuTe/KyKnTe 3a MeceHe ce BKapBaT B MocoyeHaTa no3mnums.

3abenexkka: Monsa, yBepeTe ce, Ye BbpKANKUTE UAN KYKUTE 3a MeceHe Aa BKapaHu
NpaBuUIHO W U3UANO B ypeaa, T.K., B NPOTUBEH caydYai, moraT Aa 6baaT 3acerHatu
pes3ynTaTuTe OT TAXHaTa ynotpeba.

3abenexkka: He e Bb3MOMKHO eAHOBPEMEHHO W3M0A3BaHe Ha MoBeye BUAOBE
aKcecoapu.

N

1. NMocTaBeTe ypeaa BbPXY YMCTA M XOPU3OHTAIHA MOBbPXHOCT.

2. MoHTupaliTe cboTBETCTBALLMTE ObPKANKM.

3. MNocTaBeTe MMKcepa BbpXy HeErosaTa MocTaBKa M yBepeTe ce, Yye M3gaTUHuTe OoT
HerosaTa [0/1Ha CTpaHa ca NoApaBHEHU C NpoLenuTe BbpXy noctaskaTta. MuUKcepsT
ce dMKcMpa Ha No3uuMA C eHO KAMKBaHe. 3a OTAensAHe Ha Kopryca Ha MuKcepa
HaTUCHeTe U 3afpbXKTe HaTUCHAT C eAHa pbKa byToHa 3a AebnoKupaHe, cief Tosa
BAWIHETE Kopnyca Cc ApyraTta pbKa.

4. TocTaBeTe CbCTaBKUTE B CbAad. KonnyectBoTo Ha CbCTaBKMTE He Tpsbea Aa
Hagsuwwaea 80% ot obema Ha cbaa (0bembT Ha cbaa e 3,3 nTpa).

5. YBepeTe ce, ye BYTOHBT 3a M360OpP Ha CKOPOCT ce Hammpa Ha nosuuma "0", cnes
TOBa BK/ItOYETE Lierncesa KbM U3TOUYHWKA Ha 3aXpaHBaHe C e1leKTPOoeHeprus.

6. Perynupaiite byToHa 3a u360p Ha CKOPOCT A0 »enaHaTta cKopocT. Ha
pa3snonoxeHue ca 5 ckopocTn Ha dyHKUMOHMpPaHe. Korato HaTucHeTe 6yToHa TURBO,
MMKCEPDT We GyHKLUMOHMpPA NPU Hail-BUCOKaTa CKOPOCT.

7. MaKcMManHOTO BpemeTpaeHe Ha eAuH LMKbA Ha GyHKUMOHMpaHe He Tpsabsa aa
HafBulLIaBa cegem MWUHYTU. BpemeTo 3a nays3a Tpabsa ga 6bae Hal-manko 20
MUHYTU. Ta TpAbBa [MOa HacTbNM CAef, BCEKU LMKbA Ha HemnpeKkbcHaTo
dYHKUMOHMPaHe.

8. Cnes npuKkAoYBaHe Ha pa3bbpKBaHETO NpemecTeTe CefeKTopa 3a CKOPOCT Ha
nosunuma "0" 1 nsKtoYeTe LWencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.

N
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9. HatucHeTe M 3apbiKTe HAaTUCHAT OyTOHA 3a HaK/aHAHEe Ha MUKcepa, clen ToBa
BAMTHETE MMKCEpa 3aedHO C MOCTaBKaTa A0 HeroBoTo 6/10KMpaHe B HaK/OHeHa
nosunums.

10. AKO e HeobX0AMMO, MOXKE A3 OCTbPIKETE M3/IULIHUTE CbCTAaBKM BbPXY BbpPKANKuUTE C
NMOMOLLTa Ha 'YMeHa Wau AbpBeHa LWnaTyna.

11. OpbKTe ObpKaNKUTE C eHa pbKa U HAaTUCHETE CMJTHO C ApyraTa pbKa Bbpxy byToHa
3a U3BarKAaHe Ha akcecoapw.

3ABENIEXXKA: M3Barkaalkite ObpKankute camo ToraBa, KoraTo OyTOHBT 3a M3bop Ha
CKOPOCT ce Hamupa Ha nosmums "0".

12. KopnycbT Ha MMKCEpa MOXKe Aa ce OTAeNA C ornes oTAeNHO pa3bbpKBaHe U MeceHe.
HaTucHeTe 1 3a4pbKTe HaTUCHAT C eAHa pbKa byToHa 3a gebnoKkMpaHe Ha Kopnyca Ha
MMKCepa, KaTo BAMraTe MMKCEPA OT HEroBaTa NoCTaBKa C gpyraTa pbKa.

BHUMAHMUE!

Mo Bpeme Ha PyHKUMOHUPAHE He NMOCTaBAWTE B KynaTa HOXOBE, META/IHU JbKULMY,
BUJIMLM UAK Apyrv Nnpubopu.

RN A NMONND

3. [lpegun nouncrTBaHe n3BageTe ypeaa OT KOHTAKTa U OCTaBeTe ro Aa ce oxaaaum.

2. WN3bbpweTe BBHLWHUTE MOBBPXHOCTM Ha ypeAa C BAAXKHA Kbpna, cies ToBa C

MeKa M cyxa Kbpna.

9. W3bbplieTe XpaHUTENHUTE OCTaTbLM BbPXY 3aXpaHBaLLMs Kaben.

10. OTtaeneTe cbAa M NOYUCTETE FO C BOAQ, CNel ToBa M3bbpLUETE ro CbC CyXa Kbpna u
MOHTMpPAWTE ro Ha MACTO.

11. U3muninTe 6bpKankMTe € TONAa BoAa M NpenapaT 3a MMeHe Ha CbAO0Be, C/ej ToBa
n3bbpLueTe MM CbC CyXa Kbpna. bbpKankute morat Aa ce U3MMBAT B CbAOMUANHA
MaLlMHa

MPEAYIMNPEMAEHUE: He nocTaBaiiTe MUKCepPa BbB BOAA MAWN APYTN TEYHOCTU.

NPEAYMNPEMOEHUE: BcAKaKBM MHTEPBEHLMU C LIe PEMOHTUPaAHE Ha ypeaa Tpabsa

a3 ce U3BbPLUBAT OT NPeACcTaBuUTeN Ha OTOPU3NPAH CEPBU3.
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1. OxnageHuTe CbCTaBKM (KaTo KpaBeTo Mac/o U fAiuaTa) Tpabsa Aa 6bAaT Ha CTaliHa
TemnepaTtypa npeay Aa 3anoyHe TAXHOTO XOMOoreHusMpaHe. Tesn cbCTaBKkM TpAbBa aa
ce NpuUroTeBAT NPeaxo4Ho.

2. 3a Ja elMMUHMpPaTE Bb3MOXKHOCTTa OT NOABA Ha YepynKu UAKU pasBaseHn AliLa BbB
Bawara peuenTa, cyyneTe aAliLaTa B OTAE/NEH CbA M c/ief, ToBa gobaseTe v B CMecTa.

3. He pa3bbpKBainTe npekomepHo. 3anoyHeTe pa3bbpKBaHETO MPWU HUCKA CKOPOCT,
cnef ToBa yBenuyeTe CKOpPOCTTa.

4. YcnoBus Ha oKkonHaTa cpega. Ce3oHHUTe TemnepaTypHM NPOMeEHM, TemnepaTtypaTta
Ha CbCTaBKUTE M TAXHATa MPOMEH/IMBA CTPYKTypa B Pa3/IMYHUTE 30HM UIPasT BaKHa
pons npu onpeaensaHeTo Ha HeobxoaMmaTta MNPOAL/KMUTENHOCT HAa CMecBaHe M 3a
noJiy4yaBaHe Ha JKeflaHuTe pesynTaTtu.

5. 3anoyBaliTe BCEKM MbT XOMOr€HW3MPaHETO Ha CbCTaBKMTE MPW HUCKA CKOPOCT.
MocTeneHHo yBeIMYaBaliTe CKOPOCTTa A0 Tasu, KOATO ce NpernopbyBa B peLenTaTa.

6. Korato obpaboTtBaTe TeuyHM cbCTaBKM (ocobeHO ropelwm cbCcTaBkW), AobasaiTe
NbpBOHAYa/IHO MaJIKM KOIMYECTBA, 33 Aa NPeLoTBPaTUTE PAa3/IMBAHETO HA CbCTaBKMUTE.
7. CbcTaBKMTe TpAbBa Aa ce 406aBAT B KynaTa CbracHO peuenTarta.

8. AKo eguH npeagmet (Hanpumep edHa WNaTyna) nagHe B KynaTa, ZOKaTo MUKCEPBT e
BKJ/IIOUYEH, NpemecTeTe He3abaBHO ceneKkTopa 3a CKOpocCT Ha no3uuua "0", cnen ToBa
n3BageTe npegmeTa OT KynaTa.

9. M3nnakHeTe BeAHara c Ton/ia BoAa C Len yAecHABaHe Ha NoYncTBaHeTo.

u

5. Pa3butu alua

CbcTaBka: Alua
HaunmH Ha npuroteaHe: [octaBete 500 rp oT cmecTta B KynaTa, wusbepete
CbOTBETCTBALUMTE aKCecoapm 1 ocTaBeTe ypeaa Aa ob6paboTsa cmecTa Npu Hali-BUCOKaTa
CKOPOCT MO Bpeme Ha 3 MUHYTK.

6. Tecto

CbcTaBKM: HpallHo, BOAa
HaunmH Ha npuroteaHe: MoctaBete 1100 rp 6pawHo kKbm 800 mAa BoAa B Kynata,
nocTaBeTe KyKUTe 32 MecCeHe M BK/YeTe MUKCepa MpPM HUCKA CKOPOCT U meceTe Mo
Bpeme Ha 30 ceKyHAM, c/ies TOBa NPU Hal-BMCOKATa CKOPOCT No Bpeme Ha 6 MUHYTU. Mo
TO3M HAUYMH CbCTABKUTE Le ce CMecAT fobpe U NPaBuHO.
3abenerkka: ObeMbT Ha cmecTa He TpsAbBa Aa HafBMLWAaBa HUBOTO HA aKCecoapuTe M Ha
Kynara.
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MowHocT 300W

3axpaHBaLyo HanpeXKeHue 220-240V; 50Hz

Lisar bano c bypryHaus, 3eneH, CMH
— U3XBbpAAHE Ha OTNaAbLMUTE NO HAaYUH, OTFTOBOPEH 32 OKO/MIHAaTa cpeaa

MozKkeTe ga NOMorHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKo/IHaTa cpeaal
Mons cnassaiite MecTHUTe pa3nopeabu: Mpeaarite HedyYHKLMOHMPALLOTO enekTpuyecko obopyasaHe

Ha LUEeHTbP 3a c1>6MpaHe Ha OTNagbuU OT €/IEKTPUYHECKO oGopyp,BaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OcTtaHanuTe
TbProBCKM MapKM U HaMMEHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKWU UAU perucTpumpaHu

TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpoM3BeKAaHa NoA KAaKBaTo U Aa e
dopma wAM CcpeactBO, WAM M3MON3BaHA 3a MNOJyyaBaHe Ha MPOU3BOAHM KaTo MNpPeBOAM,
TpaHcdopmaumm unan agantaumm, 6e3 npeaBapuTENHOTO CbrnacMe Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

c € To3M NPOAYKT € MpoeKTMpaH W Mpou3BeseH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMWUTE Ha
EBponelickaTta ob6LHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen Axky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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TALAS MIXER CHARM
Modell: HMB-350BG, HMB-350GR,
HMB-350BL

e  Talas mixer
o Teljesitmény: 300W
e Szin: Fehér és burgundia, z6ld, kék
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Ko6szonjiik, hogy megvasdrolta termékiinket!

T ——

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozads céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Talas mixer

n > Hasznalati utasitas

» Garancialevél
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A késziilék haszndlata el6tt sziikséges az aldbbi biztonsagi intézkedések betartdsa:

1. Olvasson el minden utasitast.

2. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a csatlakozdaljzat fesziiltsége megfelel a
termék mdszaki adatait felsorold tablacskan feltliintetettnek.

3. Ne haszndlja a késziiléket sériilt tdpvezetékkel.

4. Ne hagyja a tapkabelt szabadon leldgni a munkapultrdl, vagy forré felliletek folott.

5. Tilos a vezetéket vagy a mixert vizbe tenni, mert ez aramutést okozhat.

6. A veszélyek elkerilése érdekében, ha a halézati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a
gyartéval, annak hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel
rendelkezd személlyel.

7. Gyermekek vagy fogyatékos személyek kozelében fokozott figyelemmel haszndlja a
készlléket.

8. Ne helyezze a késziiléket forré felliletekre vagy azok kozelébe.

9. A késziilék mikodése kdzben ne tavolitsa el a keverészarakat és a dagasztdszarakat.
10. Ne hagyja a késziiléket feltigyelet nélkil m(ikodni.

11. Nem hasznadlat esetén és tisztitas elStt aramtalanitsa a késziiléket.

12. A gyarto altal nem javasolt vagy forgalmazott tartozékok haszndlatat nem javasoljuk,
mert tlizesetet, aramitést vagy testi sériilést okozhatnak.

13. A mixer tisztitdsa el6tt tavolitsa el a tartozékokat.

14. Gy6z6djon meg réla minden alkalommal, hogy a sebességvaltd gomb a ,0”
pozicidban van miel6tt a készllék dugaszat a tapforrashoz csatlakoztatnd. A késziilék
dramtalanitdasahoz, a sebességvaltd gombot forgassa el a 0 poziciéra és huzza ki a
dugaszt a tapforrasbdl.

15. Kerilje a mozgasban levé alkatrészek megérintését.

16. A sulyos sérilések elkeriilése érdekében a késziilék haszndlata kdzben ne nyuljon a
keverGedénybe. Gy6z6djon meg réla, hogy a keverGedényben nincsenek olyan
eszkdzok, amelyek a készlilék karosodasahoz vezethetnek.

17. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzéki vagy mentalis képességekkel rendelkezd
egyének (beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidnyos személyek
csak akkor haszndlhatjdk, ha biztositva van a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felel6s
személy felkészitette Sket a készlilék haszndlatara.

18. Ne hasznalja a készliléket a szabadban.

19. Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét.

20. Ezt a késziléket gyerekek nem hasznalhatjdk. Ne engedje a gyerekeket a késziilék
vagy a tapkdabel kdzelébe.

21. Ne hagyja a késziiléket a gyerekek szamara hozzaférhet6 helyen.

NG
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Kever&széarak

Blokkolé mechanizmus

[ j Tartozékok kioldé gombja

Dagasztdszdrak

300W, 50Hz, 220-240V

Sebességvalté gomb

TURBO gomb

Mixer tartdja L
Blokkolé mechanizmus

FSegység

Mixer kioldé gombja

Mixer lehajté gombja

Kever6edény

Alapzat
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V. HASZNALAT ELOT?

A mixer Osszeszerelése el6tt mossa meg a kever§ - és dagasztdszarakat valamint a
kever6edényt meleg vizben. Varja meg, mig azok megszaradnak. Gy6z6djon meg réla,
hogy dramtalanitotta a késziiléket és a sebességvalté gomb a,,0“ pozicidban van.

01. Valassza ki a megfelel§ tartozékokat annak fliggvényében, hogy milyen m(iveletet
szeretne végezni: a kever@szarakat (keverés/habverés) vagy a dagasztdszarakat.

02. KeverGszarak/dagasztdszarak felszerelése.

A keverGszarakat/dagasztdszarakat a meghatarozott médon kell felszerelni.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg rdla, hogy a keverGszarak vagy a dagasztdszdrak
megfeleléen fel vannak szerelve, hiszen ellenkez§ esetben befolyasolhatjdk az
Osszekeverés eredményét.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy tartozék haszndlata lehetséges. /

N

VI. HASZNALATI U

1. Helyezze a késziiléket tiszta, vizszintes fellletre.

2. Szerelje fel a megfelel§ szérakat.

3. Helyezze a mixert a tartdjara és gy6z6djon meg réla, hogy a mixer aljan talalhato
domborulatok egy vonalban vannak a tartén taldlhaté bevagasokkal. A mixer egy
kattanassal megfelel6en rogzil. A f6egység eltdvolitdsanak érdekében, egyik kezével
nyomja meg és tartsa lenyomva a mixer kioldé gombjat, majd a masik kezével emelje fel a
f6egységet.

4. Tegye a hozzévaldkat a keverSedénybe. A hozzavaldk mennyisége nem haladhatja
meg a keverGedény térfogatanak 80%-at (a kever6edény térfogata 3,3 liter).

5. Gy6z8djén meg rdla, hogy a sebességvalté gomb a ”“0” pozicidban van, majd
csatlakoztassa a késziilék dugaszat az aramforrashoz.

6. Allitsa be a sebességvaltdé gombot a kivant sebességre. 5 sebességi fokozat all
rendelkezésre: A TURBO gomb megnyomdsaval a mixer a legnagyobb sebességen fog
dolgozni.

7. Egy mikodési ciklus maximalis id6tartama nem lehet tobb mint hét perc. A
szlineteltetés id6tartama nem lehet kevesebb, mint 20 perc. A sziineteltetési id6tartamra
a két egymast kovetd mikodési ciklus kozott kerdl sor.

8. Miutdn befejezte az 6sszekeverést, allitsa a sebességvalté gombot a ,,0” pozicidba és
tavolitsa el a dugaszt az aramforrasbol.

N
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9. Nyomja meg és tartsa lenyomva a mixer lehajté gombjat, majd emelje fel a mixert
annak tartdjaval egyltt, amig az a megfelelS helyzetben rogzil.

10. Ha sziikséges, a kever@szdrakrél az ételmaradékokat gumi- vagy fa spatula
segitségével tavolithatja el.

11. Egyik kezével fogja meg a kever6szarakat masik kezével pedig nyomja le a tartozékok
kioldé gombjat.

MEGJEGYZES Csak akkor tavolitsa el a keverészarakat, ha a sebességvalté gomb a ,,0”
poziciéban van.

12. A f6egységet kilon is hasznalhatja keverésre vagy dagasztdsra. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a mixer kioldé gombjat, majd a masik kezével emelje fel a fGegységet a
tartorol.

FIGYELEM!

Miikédés kozben ne tegyen az edénybe kést, fém kanalat, villat vagy mas eszkozoket.

4. Tisztitds el6tt dramtalanitsa a késziléket és hagyja kihdlni.

2. A késziilék kilsé fellleteit torolje meg egy nedves torl6kendével, majd egy masik

szaraz és lagy kendével.

12. Torolje le a tapkabelrdl is az ételmaradékokat.

13. A keverBedényt tavolitsa el és mossa ki vizzel, tordlje meg egy szaraz
torl6kendével, majd szerelje vissza.

14. Mosogatdszeres meleg vizben mossa meg a keverGszarakat, majd tordlje szarazra
azokat. A keverdszarak mosogatdgépben is moshatok.

FIGYELMEZTETES: A mixert tilos vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

FIGYELMEZTETES: A késziilék javitasat kizardlag engedélyezett szerviz képviselGje

végezheti.

- J
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VIIl. MESTERSZAKACS TAN Ol J

1. A h(itGszekrényben tarolt hozzavaldk (mint példaul a vaj és a tojas) felhasznalas elGtt
szobahémeérsékletliek kell legyenek. Ezeket a hozzavaldkat kordbban el6 kell késziteni.

2. A tojasokat kiilon edénybe lsse bele, igy elkeriilhetd, hogy tojashéj vagy romlott
tojas keriljon az élelmiszerbe.

3. Ne keverje tul a hozzavaldkat. Kezdje az 6sszekeverést alacsony sebességfokozaton
majd folyamatosan novelje a sebességet.

4. Kornyezeti feltételek. A térségenként valtozd, idészakos hémérséklet-kulonbségek, a
hozzavaldk h6mérséklete és azok allaga fontos szempont a sziikséges keverési id6
meghatdrozasa és a kivant eredmény elérése tekintetében.

5. A hozzavaldk 6sszekeverését mindig kezdje kis sebességen. Fokozatosan emelje a
sebességet a receptben megadott mértékig.

6. Amikor folyékony hozzavaldkkal dolgozik (kiilonosképpen forré folyadékok esetén)
mindig kis mennyiséggel kezdje az 6sszekeverést annak érdekében, hogy a hozzavaldk
ne csorduljanak ki.

7. A hozzévaldkat a recept szerint kell adagolni.

8. Abban az esetben, ha m(ikodés kozben egy idegen targy keril a keveréedénybe
(példdul egy spatula), azonnal éllitsa a sebességvaltd gombot a ,0” pozicidba és
tavolitsa el a targyat a kever6edénybdl.

9. A gyors tisztitas érdekében oblitse le meleg vizzel.

N

B

7. Tojashab

Hozzavald: Tojas
Elkészités maoddja: Tegyen 500 g tojast a kever6edénybe, valassza ki a megfelel
tartozékokat és hagyja mikodni a késziiléket 3 percig a legnagyobb sebességen.

8. Tészta

Hozzavalok: liszt, viz
Elkészités mddja: Tegyen a keverGedénybe 1100 g lisztet és 800 ml vizet, szerelje fel a
dagasztdszarakat és miikodtesse a készliléket 30 masodpercig alacsony sebességen, majd
6 percig a legnagyobb sebességfokozaton. Ez daltal a hozzavalok megfeleléen és jol
elkeverednek.
Megjegyzés: A hozzavaldk mennyisége nem haladhatja meg a keverGedény és a
tartozékok szintjét.

N
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X. TECHNIKAI LEiRAS

Teljesitmény 300 W
Tapfesziiltség 220-240V; 50Hz
Szin Fehér és burgundia, zold, kék

)54

— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikods elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy!ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

N
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